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DRUGI ŠVICARSKI DOPRINOS

Poziv na dostavu projektnih prijedloga
Osnaživanje doprinosa organizacija civilnoga društva odgoju i obrazovanju za održivi razvoj 
                                                
Izjava Partnera o istinitosti podataka i ispunjavanju preduvjeta za sudjelovanje u postupku dodjele bespovratnih sredstava

(Obrazac ispunite, potpišite, ovjerite pečatom (ako je primjenjivo) i priložite prijavi)


	Naziv Prijavitelja:
	

	Naziv projekta:
	

	Naziv Partnera:
	



Potpisom i pečatom na ovoj Izjavi pod kaznenom i materijalnom odgovornošću Prijavitelj izjavljuje da:
1. je proučio natječajnu dokumentaciju i prihvaća sve uvjete Poziva na dostavu projektnih prijedloga;
2. je organizacija civilnoga društva ili druga pravna osoba koja zadovoljava uvjete Poziva na dostavu projektnih prijedloga i koja je na dan objave Poziva registrirana najmanje godinu dana za obavljanje djelatnosti u Republici Hrvatskoj; 
3. posjeduje ustrojstveni, financijski i operativni kapacitet za provedbu projektnih aktivnosti;
4. ima plaćene sve poreze i druga obvezna davanja u skladu s nacionalnim zakonodavstvom dospjele za plaćanje do uključujući zadnjega dana u mjesecu prije prijave projektnoga prijedloga na natječaj;  
5. nije u predstečajnom ili stečajnom postupku, postupku gašenja, postupku prisilne naplate ili u postupku likvidacije;
6. nije prekršio odredbe o namjenskom korištenju sredstava iz javnih izvora (nacionalnih, EU ili inozemnih) i ispunjene su ugovorene obveze preuzete temeljem prijašnjih ugovora o dodjeli financijskih sredstava prema Uredu za udruge i svim drugim davateljima;
7. vodi transparentno financijsko poslovanje;
8. Partner ili osoba ovlaštena za zastupanje Partnera nisu pravomoćno osuđeni za prekršaj određen Uputama za prijavitelje i nisu pravomoćno osuđeni za bilo koje od sljedećih kaznenih djela:
· kaznena djela određena člankom 48. stavkom 2. alinejom d Uredbe o kriterijima, mjerilima i postupcima financiranja i ugovaranja programa i projekata od interesa za opće dobro koje provode udruge,
· kazneno djelo financiranja terorizma, pranja novca, zlouporabe povjerenja u gospodarskom poslovanju, prijevare u gospodarskom poslovanju, prouzročenja stečaja, pogodovanja vjerovnika ili povrede obveze vođenja trgovačkih i poslovnih knjiga iz zakona kojim se uređuju kaznena djela i kaznenopravne sankcije ili ranije važeća kaznena djela zlouporabe stečaja i zlouporabe u postupku stečaja i to za vrijeme dok traju pravne posljedice osude kao i kojoj su uvedene međunarodne mjere ograničavanja raspolaganja imovinom, dok su te mjere na snazi ili nije pravomoćno osuđena za kazneno djelo neke druge države koje po svojim bitnim obilježjima odgovara navedenim kaznenim djelima;
9. je suglasan da će, ukoliko je projekt usmjeren na djecu kao potencijalne korisnike, tijekom provedbe, odnosno, u trenutku kada budu poznata njihova imena, dostaviti dodatnu dokumentaciju za osobe koje će kroz provedbu projektnih aktivnosti biti u kontaktu s djecom[footnoteRef:1]  (kako bi se provjerilo jesu li pravomoćno osuđene za neko od kaznenih djela iz glave IX, X, XVI, XVII i XVIII Kaznenoga zakona[footnoteRef:2], da osobama ne traje sigurnosna mjera obveznoga psihijatrijskoga liječenja, obveznoga liječenja od ovisnosti, obveznoga psihosocijalnoga tretmana, zabrane obavljanja određene dužnosti ili djelatnosti, zabrane približavanja, uznemiravanja i uhođenja, udaljenja iz zajedničkoga kućanstva, zabrane pristupa internetu ili sigurnosna mjera zaštitnoga nadzora po punom izvršenju kazne zatvora izrečena temeljem Kaznenoga zakona[footnoteRef:3], nemaju izrečenu prekršajno-pravnu sankciju i/ili da im ne traje zaštitna mjera propisana Zakonom o zaštiti od nasilja u obitelji[footnoteRef:4],nisu kažnjene za prekršaj na temelju članaka 25. i 26. Zakona o suzbijanju diskriminacije[footnoteRef:5], članaka 31. i 32. Zakona o ravnopravnosti spolova[footnoteRef:6]  te članka 229., stavka 2. Zakona o sigurnosti prometa na cestama[footnoteRef:7]); [1:  U slučaju da su navodi u zagradi primjenjivi, navedene osobe ne smiju sudjelovati u provedbi projektnih aktivnosti.]  [2:  Narodne novine broj 125/11,144/12, 56/15 i 61/15, 101/171, 118/18, 126/19, 84/21, 114/22, 114/23, 36/24.]  [3:  Narodne novine broj 125/11, 144/12, 56/15 i 61/15, 101/171, 118/18, 126/19, 84/21, 114/22, 114/23, 36/24.]  [4:  Narodne novine broj  70/17, 126/19, 84/21, 114/22, 36/24.]  [5:  Narodne novine broj 85/08 i 112/12.]  [6:  Narodne novine broj 82/08 i 69/17.]  [7:  Narodne novine broj 67/08, 48/10, 74/11, 80/13, 158/13, 92/14, 64/15, 108/17, 70/19, 42/20, 85/22, 114/22 i 133/23.] 

10. nije dostavio lažne podatke pri predočavanju dokaza o okolnostima sukladno gore navedenim točkama, niti pružio bilo koje druge lažne informacije; 
11. Partner i osobe ovlaštene za zastupanje Partnera nisu u sukobu interesa u raspolaganju javnim sredstvima u slučaju da prijava projektnoga prijedloga bude prihvaćena za financiranje ;
12. je suglasan da će u slučaju zahtjeva od nadležnoga tijela, dostaviti tražena dodatna pojašnjenja i/ili dokumentaciju vezane uz provjeru prijave;
13. je suglasan s javnom objavom podataka o projektu koji su od javnoga značaja;
14. je suglasan da su svi podaci koje je naveo u projektnoj prijavi istiniti i odgovaraju stanju na dan prijave na Poziv na dostavu projektnih prijedloga;
15. projekt u trenutku podnošenja projektnoga prijedloga nije fizički niti financijski završen;  
16. ako se naknadno izmijenila situacija Partnera u odnosu na jednu ili više točaka navedenih u ovoj Izjavi, Partner će o tome odmah obavijestiti Prijavitelja, a Prijavitelj Ured za udruge Vlade Republike Hrvatske.

Datum i mjesto: 				Ime i prezime osobe ovlaštene za zastupanje: 

______________________	   MP[footnoteRef:8]		___________________________________ [8:  Ukoliko organizacija u svojem Statutu ima sadržane odredbe kojima se predviđa korištenje pečata.] 



Potpis[footnoteRef:9]: ______________________________ [9:  Obrazac mora biti potpisan od strane osobe ovlaštene za zastupanje Partnera, neovisno radi li se o skeniranom dokumentu s vlastoručnim potpisom i pečatom ili elektronički potpisanom dokumentu sukladno Zakonu o provedbi Uredbe (EU) br. 910/2014 Europskoga parlamenta i Vijeća od 23. srpnja 2014. o elektroničkoj identifikaciji i uslugama povjerenja za elektroničke transakcije na unutarnjem tržištu i stavljanju izvan snage Direktive 1999/93/EZ (NN 62/17). Napominjemo da se elektroničkim (digitalnim) potpisom ne smatra na dokument umetnuta ili nalijepljena slika vlastoručnoga potpisa.
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